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Placa de rede PCI Wireless 108 Mbps WPS 200 E

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto com
a qualidade e seguranca Intelbras.

A placa de rede WPS 200 E é um dispositivo PCl da
familia de produtos Wireless e viabiliza a conexao
de microcomputadores em redes locais sem fio no
local mais conveniente possivel, sem a necessidade
de cabos de rede.

A WPS 200 E possui taxas de transferéncia de dados
de até 108 Mbps, adaptacdo dinamica de faixa para
velocidades menores, compatibilidade com produtos
Wireless de 54 Mbps (802.11g) e 11 Mbps (802.11b)
criptografia WEP 64/128/152 bits e WPA/WPA2.
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Especificagoes Técnicas

Placa de Rede PCI Wireless 108 Mbps WPS 200 E

Padroes

Protocolo de acesso ao meio

Interface

Faixa de freqUiéncia

Taxa de transferéncia

Espalhamento espectral

Distancia de transmissao

Poténcia de transmisséao
Modulagao

Antena

Conexéo da antena

Seguranga dos dados

LED indicador

Dimensodes

IEEE802.11g; IEEE802.11b
CSMA/CA com ACK
Conector PCI 32 bits

2.4 a 2.4835 GHz

108/54/48/36/24/18/12/9/6/11/
5.5/3/2/1 Mbps (automatico)

DSSS (espalhamento espectral de
seqiiéncia direta)

Interno até 100 m, externo até
300 m (padrao de distancia limitada
ao mesmo ambiente)*.

Interno até 200 m, externo até

600 m (utilizando eXtended Range™
aumento do alcance de 2 a 3 vezes
limitado ao mesmo ambiente)*

* Fatores ambientais podem interferir
nestes valores.

17 dBm (tipico)

1 M DBPSK; 2 M DQPSK; 5.5 M, 11
M CCK; 6 M, 9M, 12 M, 18 M, 24 M,
36M, 48 M, 54 M, 108 M OFDM;

2 dBi
(Removivel) - conector SMA fémea

WPA/WPA2; WEP 64/128/152 bits;
TKIP/AES

Status
133 X 121 X 22 mm



Temperatura de operacéo:
0°Cad0°C(32°Fa 104°F)

Temperatura de armazenamento:
Caracteristicas de ambiente 40" Ca70° C (-40° F a 158°F)
Umidade de operacdo: 10% a 90%

Umidade de armazenamento:
5% a 95%

Sistema operacional Windows 98SE/ME/2000/XP/VISTA

®/nternet Explorer, Windows, Windows XP Windows Vista sdo marcas
registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos ou em outros paises ou regioes.

®Linux é uma marca registrada de Linus Torvalds.

®Macintosh é uma marca registrada da Apple Incorporation nos Estados
Unidos e em outros paises.

®Firefox é marca registrada da Mozilla Foundation.
®FreeBSD é marca registrada da FreeBSD Foundation.
®Unix é uma marca registrada de The Open Group.



O Produto

A placa de rede PCl Wireless Intelbras WPS 200 E possui uma
conexao para a antena e monitoramento através de LED.

@2
Status

LED Indicador

A placa esté na condicdo de economia de
Piscando lentamente energia ou estd conectada, mas nao ha
transmissao ou recebimento de dados.

A placa esta transmitindo e recebendo

Piscando rapidamente dados.

A placa esté desativada ou o driver nao

Apagado esté instalado.



Instalacao

Instalacao do Hardware

1. Desligue o computador e remova o cabo de alimentacéo;

2. Abra o gabinete do computador;

3. Identifique um slot PCl livre e remova o perfil de protecédo para
a instalacdo da WPS 200 E.




4. Insiraa WPS 200 E no slot PCl fixando-a ao gabinete do compu-
tador. Dependendo do modelo do gabinete de seu microcom-
putador, pode ser necessario utilizar um parafuso (UNC 6-32)
para a correta fixagao.

5. Feche o gabinete e conecte a antena, deixando-a preferencial-
mente na posigao vertical.

6. Conecte novamente o cabo de alimentacdo ao computador e
ligue-o normalmente.

Instalagao de Drivers e Software

Para a instalagdo no Windows® Vista, consulte o item /nstalacdao
no Windows® Vista.

Para a instalagdo no Windows® 98SE/ME, consulte o item /nstalagdo
no Windows® 98SE/ME.

Obs.: Com a intengdo de minimizar uma possivel instabilidade, a
versao do Assistente Wireless Intelbras WPS 200 E para os sistemas
operacionais Microsoft Windows® 98SE/ME esta disponivel apenas
em inglés, pois estes sistemas foram descontinuados e ndo ha mais
suporte fornecido pela Microsoft.
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Instalacao no Windows® 2000/XP

1. Na primeira inicializagdo do sistema, com a placa de rede inse-
rida em um slot PCl, cancele a tela Assistente para adicionar
novo hardware, conforme a figura a seguir.

Assistente para ionar novo hardware

Bem-vindo ao 'Assistente para
adicionar novo hardware’

Este assistente o ajudard a instalar o software para:

Controlador Ethemnet

& ') Se o hardware tiver sido fornecido com um CD
< ou disquete de instalagao, insira-o agora.

0 gue vocé deseja que o0 assistente faga?

@ nstalar o snfvars auto e ecomendayell

" Instalar de uma lista ou local especifico
[avangada)

Clique em ‘Avangar para continuar.

< Woltar I Avancar » I Cancelar |

2. Insira o CD de instalagao fornecido com a placa na sua unidade
de CD-ROM e aguarde o inicio automatico da instalacao do As-
sistente Wireless Intelbras WPS200E, conforme a figura a seguir.
Caso a instalacao nao inicie automaticamente, abra o Explorer
do Windows®, clique na unidade correspondente ao CD-ROM,
execute com um duplo clique o programa WPS200E_Setup.exe
e siga as instrucoes de instalacdo do Assistente até a concluséao
do processo.



3.
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Assistente Wireless Intelbras WPS200E - InstallShield rd il

Assistente Wireless Intelbras WPS200E

Este programa instala o Assistente e Driver do Adaptadar
Wirgless Intelbras WPS 200E

ke [FAvangas | | Cancslar |

O Assistente solicitara o tipo de instalagcdo conforme a figura a
seguir. E recomendado selecionar Instalar Assistente e Driver,
que instalara o Assistente e o driver automaticamente. Também
é possivel selecionar /nstalar Somente Driver para instalar so-
mente o driver ou Criar Disquete de Instalagdo do Driver para
criar disquetes de instalagdo para a placa Wireless. Clique no
botao Avancar para continuar a instalagéo.



Assistente Wireless Intelbras WPS200E - InstallShield Wizard 1‘
Tipo de instalagio ‘
Selecione o tipo de instalagdo que seja mais adequado as suas necessidades. I h

Clique na tipa de instalagia que preferir.

Ciiar Disquete de Instalag3o do Dirver " Desciigto
s e & Driver Ezcolha esta opgio para instalar
Iristalar 5 omente Driver o diver & o Assistente. Esta

o0pgaEo & recomendada.

InstallShisld

< Woltar Avancar I Cancelar |

4. Para continuar a instalacéo, clique no botao Sim, para terminar
a instalacéo, clique no botdo Néo, conforme a figura:

x4

\?/ A opcdo selecionada requer o reinicio do computador no final da instalagdo. Deseja continuar?

5. Paraalterar a pasta de destino do software, conforme a figura a se-
guir, clique no botédo Procurar. Para continuar a instalacéo, clique
no botdo Avancar. Para retornar a pagina anterior, clique no botao
Voltar ou para terminar a instalagao, clique no botao Cancelar.
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Assistente

less Intelbras WPS200E - InstallS|

d Wiza
Escolha o local de destino

Escolha a pasta em que o progiama de instalago ird instalar os arquivos.

0 programa de instalagdo ird instalar o Assistente na pasts de desting selecionada abaixo:

Pasta de desting
’VC:\.*-\rquivos de programashNTELBRASYWPS 200E Procurar. |
InstallShisld
< oltar EyAnCal > Cancelar |

6. O usudrio pode alterar a pasta de destino do Assistente ou
selecionar uma da lista de pasta existentes conforme a figura
a seguir. E recomendado que o usuario mantenha os valores
padréo (pré-configurados). Para continuar a instalacéo, clique
no botao Avancar.

Assistente

less Intelbras WPSZ00E - Installs|

Selecionar Pasta de Programas

Selecione uma pasta de programas

0 programa de ingtalagdo adiciona icones & Pasta de Programas constantes da lista abaiso, E
possivel ingerir um nome para a pasta ou seleciond-lo a partir da lista Pastas Existentes.

Pasta de programa:

Fenamentas administrativas ;I

IrstallGhisld

< Moltar Avangar > I Cancelar |
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Assistente Wireless Intelbras WPS200E - InstallShield

Assistente Wireless Intelbras WPS 200E -

IMPORTANTE: Leiame!

MNo*windows XP & possivel configurar o Wireless INTELBRAS WPS200E atiaves do
Aszistente Wwireless Intelbras WPS200E au por um driver de terceiras. Quanda for utilizar urn
driveer de terceiros tenha cuidado, pois alguns ndo formecem todas a funcionalidades
disponiveis no Assistente Wireless Intelbras WPS5200E. (Fode ser necessario a atualizagdo
de um patch da Microsoft para utilizar a ferramenta da Microsoft com seguranga WRA),

Na tela seguinte, selecione se pretende ulilizar o Assistente ‘Wireless |ntelbras WPS200E ou
urn softyiare de terceias para configurar o adaptadar.

Nota: Se selecionar um software de terceiros, algumas das funcionalidades do*wPS200E
n&ao estardo disponiveis. Para ativar essas funcionalidades, tem que instalar o Assistente
wirgless Intelbras WPS 200E

InstallShisld

< Anterior

Cancelar |

No Windows® XP. a configuragdo da placa WPS 200 E pode
ser feita através do Assistente Wireless Intelbras WPS200E e
Driver ou por um driver de terceiros. E recomendado utilizar o
Assistente e drivers homologados pela Intelbras, conforme a

figura a seguir.

Assistente Wireless Intelbras WPS200E - InstallShield

Escolha a ferramenta de Configuracio i,

Que ferramenta pretende utiizar para configurar o adaptador cliente?

& Hssistente e divers do Wireless Intelbras WPS200E

© Ferramenta de Terceiros.

Iristall&hisld

< fnterior Sequinte > I Cancelar |
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Assistente Wireless Intelbras WPS200E - InstallShield Wizard x|

' © programa de instalagdo instala o driver autamaticamente, quanda o adsptador Wirelsss esta inserido, Quando
! salici:adn, cancele o Assistente de Novo Hardware Encantrado e prossiga com a instalag3o. Cique em O para
cankinuar,

8. Enquanto o Assistente estd sendo instalado, abrird uma caixa
de aviso de /nstalagdo de hardware conforme a figura a seguir,
clique no botao Continuar assim mesmo para continuar a ins-
talacéo.

Instalacdo de hardware

1 § 0 zoftware que voce estd instalando para este haidware:
L
INTELEBRAS WPS200E ‘wireless PCI Adapter

ndn paszsou no teste do logatipo do ‘Windows que verifica sua
compatibilidade com o 'Windows =P,

Por que este teste & importante. |

A i do da instalagdo deste soff pode
Judi ou d tabilizar o to funci \

sistema no momento ou no futuro. A Microsoft

do

LContinuar assim mesmo |

10. Para concluir, marque a opgéo para reiniciar seu computador e
clique no botao Concluir para finalizar a instalagédo, conforme a
figura a seguir.
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Assistente Wireless Intelbras WPS200E - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard concluido

0 Pragrama de Instalag3o efectuou a3 operagies
seleccionadas com &xito, mas & necessario reiniciar o sistema
para que todas as alteragdies produzam efeito. Cligue em Sim
para reiniciar o sistema.

@ Sim, desejo reiniciar meu computador agora

N0, vou reiniciar meu computador mas tarde.

Femaova tados os discos das unidades & cligus em Concluir
para finalizar a instalagio.

< Waltar, Concluir I Cancelar

11. Apds reiniciar o computador, abra o Assistente Wireless

Intelbras WPS200E através do atalho disponivel na area de
trabalho ou acesse: /niciar>Programas >Intelbras >WPS200E >
Assistente Wireless Intelbras WPS200E. Selecione a guia
Gerenciamento de Perfis e clique no botdo Procurar, conforme
a figura a seguir.

[l assistente Wireless Intelbras WPS200E - Perfil Atual: Predefinicao 2ix]

fgEo Opcdes Ajuds

Status Atual  Gerenciamento de Perfis | Diagnéstico

K rrssivice: | Hovs
Remower
Blivar
~ Detalhe:

Tipo de Fiede Infrarsstrutura T
Modo de Sequianca Chave WP

Nome de Fiede 1(S5ID1)  AP-108 Exportar.
Nome de Fiede 2(SSID1} <Vazio> Progua:
Nome de Fiede 3(SSID1}  <Vazio>

I= | Paifis Seleoionados Automaticamente Ordenar Eerfi...
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12. Apos clicar no botédo Procurar, a tela Redes de Infra-estrutura
e Ad Hoc Disponiveis aparecera conforme a figura a seguir.

Redes de Infra-Estrutura e Ad Hoc Disponiveis x|
Nome da rede (551D g} | Super | hulil | Intensidade do sinal | Canal | Moda sem |
PR INTEL A2 al] 40de 3 2.4 GHz 54
4| | |
Bikivar | Atuslizar | QK I

13. Para conectar-se a uma rede Wireless, selecione a rede dispo-
nivel ao seu alcance e clique no botéao Ativar.

14.Insira um nome para o perfil na tela Gerenciamento de Perfil>
Segurancga, se necessario, insira a chave (senha) de seguranca
da rede selecionada.

Bl assistente wireless Intelbras 2lx
A Opgfes Ajuda
Status ftual  Gerencismento de Perfis | Diagnestios
. Nome do Perfil HNovo
Moficar.
Femoer
Aliver
- Detahe
Tipo de Aede: Infra-estrutura [
Modo de Seguanca Desalivado
Nome de Reds 1 (55ID1):  <Vazio» et
Mome de Reds 2 (S8ID2):  <Vazio» Procuar,
Mome de Rede 3(S8ID3):  <Vazio»
I=| Perfis Selecionads Automaticamente Ordenar Perfis

16.A instalacao estéa finalizada. Sua placa Wireless WPS 200 E ja
esta pronta para ser utilizada.
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Instalacao no Windows® Vista

1.

Ao ligar seu computador com a placa WPS 200 E inserida, o
Windows® Vista automaticamente detectaréa e instalara o driver
do dispositivo, sendo detectado como Adaptador de Rede sem
Fio Atheros AR5005GS.

Sugerimos que o driver seja atualizado e substituido pelo driver
Intelbras contido no CD de Instalagdo, que esta perfeitamente
homologado e atualizado para funcionar especificamente com
a placa WPS 200 E. Para isso siga os passos demonstrados a
seguir.

Insira o CD que acompanha a placa WPS 200 E no drive de CD
ou DVD de seu computador.

No Windows® Vista, acesse: Iniciar>Painel de Controle >Hardware
e Sons>Gerenciador de dispositivos.
el de Controle\Hardware e Sons. [-[o]

?}v [¥3 ~ Painel de Controle ~ Hardwere = Sons ~ - &=

Editr  Exbr Feramentas  Ajuda

I

Impressoras

Pagina Inicaldo Painel de
coneele 58 Acicionar uma impressora | Alterar 2 mpressora padro | Remover uma impressora | Enviar fax

Sitema & Manutencio

. Reproducdo Automatica

eguranga Alterar as configuragaes padro para a midia ou os dispositivos

Rede ¢ Internet Reproduzi CDs ou eura midia automaticamente

Hardware e Sons

o @ o 5
rogramas K& hustar o volume dosistema | Alterar os sons do sistema | Gerenciar os dispositivos de dudio

Contas de usuirio

Aparénda e Personalizacio House

Alterar 5 50 | Alterar

Relégio, Idoma ¢ RegiZo
Facidadede Aciso \p orbesdecnean
Opciies Adidonais Alterar configuracdes de economis de energia | Alterar o que os botdes para ligar desigar fazem
Exgr uma senha a0 ativar o computador  Alerar quando o computadr € suspenso
Mado de Extigso Cléssica
B rerseriacio
B4 @ alerar o tamanho dositens na tela | Ajustar a resolugéo da tela
Como corrigr  antilagso do monitor (t2xa de atualzagéo)

_ Scanners e Cimeras
Tah Exbirscanners ¢ cémeras | Digitalzar um documento au imagem

S Alterar a tava de intemiténgia do curser | Alterar o status do tedado

Gerenciador de dispositivos ~
f1 @ Exivir o hardware ¢ o5 dispositos ./ @ Atuslizar drivers de dispositivo

Ei

5. Em Gerenciador de Dispositivos clique em Adaptadores de Rede

e a seguir, em Adaptador de Rede sem Fio Atheros AR5005GS
conforme a figura a seguir.
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e
Arquivo  Acie  Exibir  Ajuda
IEI T
= INET-GOLAR
& Adaptadores de rede
P Adoptodor de e sem Fio Atheros ARGO05G5 75
& NIC Gigabit Ethernet PCI Realtek Familia RTLS169/8110 (NDIS6.0)
&, Adaptadores de video
% Computador

< Controladiores de amazenamento

| Controladiores de som, video ¢ jogos
g Controladiores IDE ATA/ATAPT

§ Controladiores USB (barramento seial uiversal)
85 Dispositivos de Interface Humana

& Dispositivos de sistema

K Monitores

14 Mouse e outros dispostivos spontadores
77 Portas (COM e LPT)

3 Processadores

= Teclados

s Unidades de disco

L) Unidades de DVD/CD-ROM

6. Cligue com o botao direito do mouse sobre o dispositivo sele-
cionado e a seguir, na opgao Atualizar Driver.

2 Gerenciador de dispositivos
Arquive  Acdo  Edbir  Ajuda
&= | E]

- INET-GOLDAR
¥ Adaptadores de rede

Atualizar Driver...
&, Adaptadores de video Desativar
Computador Desinstalar
<5 Controladores de armazenamento X _
- Controladores de som, video e jogos Verificar se h aiteragses de hardware
- Controladores IDE ATA/ATAPT
troladores USB (barramento serial
{5 Dispositives de Interface Humana
1% Dispositivas de sistema
& Monitores
F{ Mouse e outros dispositivos apontadores
7% Portas (COM e LPT)
[ Processadores
= Teclados

Propriedades

s Unidades de disco
nidades de DVD/CD-ROM

Inicia o assistente Atualizar Driver para  dispositivo selecionade,

7. Na tela a seguir, clique na opcéo Procurar software de driver no
computador.
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& I Atualizar Driver - Adaptador de Rede sem Fie Atheros ARSD05GS £5

Como deseja pesquisar o software de driver?

< Pesquisar automaticamente software de driver atualizado
O Windouws procurard no computador & na Internet o software de driver mais
recente para o dispositivo.

¥ Procurar software de driver no computador
Localizar ¢ instalar software manualmente.

Cancelar

8. Indique o caminho do driver contido em seu drive de CD-ROM.
No exemplo abaixo, o drive de CD-ROM possui a letra D, entdo o
caminho indicado é D:\WinVista\32bits. Apos indicar o caminho
correto, clique em Avancar.

@ 1 Atualizar Driver - Adaptador de Rede sem Fio Atheros ARS00SGS
Procurar software de driver em seu computador

Procurar software de driver neste local:

~ [ erocurer...

[ Incluir subpastas

¥ Permitir que eu escolha em uma lista de drivers de dispositivo ne

computador
Alista mostrars o software de driver instalado compativel com o dispesitiva e todos os itens
de software de driver na mesma categoria que o dispositive.

Avangar Cancelar

9. Na tela a seguir, selecione INTELBRAS WPS200E Wireless PCI

Adapter e clique em Avancar.
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@ L Atualizar Driver - Adaptador de Rede sem Fio Atheros ARS005GS #5

Selecionar Adaptador de Rede

[ Clique no Adaptador de Rede comespondente ao seu hardware e, em sequida, clique em
= OK Casoterha um disco de instalacao para ests componante. clique ém Com Disco

Mogtrar hardware compativel

Adaptador de Rede

INTELBRAS WPS200E Wireless PC| Adapter

INTELBRAS VWPS20DE Wrrsless PCI Adapter

/i Este driver néo foi assinado digitalmente!
Explcar por aus 3 assinsturs de diver & mpotarts

Avangar Cancelar

10. A seguir, aparecera a tela de Seguranca do Windows informan-
do que o editor do software de driver nao pode ser verificado.
Clique em /nstalar este software de driver mesmo assim.

14 Seguranca do Windows =

< Nio instalar este software de driver
Vocé deve verificar o site da Web do fabricante para o software do driver
atualizado para o seu dispositive.

< Instalar este software de driver mesmo assim
56 instale softwares de driver obtidos no site da Web ou no disco do
fabricante. Software ndo assinado de outras fontes podem danificer o
computador ou roubar informagées.

g(;_. Ver detalhes
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11.0 Windows® realizara a instalagdo do driver. Ao finalizar a
instalacao, uma tela informara que o driver do dispositivo foi
atualizado com éxito. Clique no botao Fechar, conforme a figura
a seguir.

N\ Atualizar Driver - INTELBRAS WPS200E Wireless PCI Adapter 25
O Windows atualizou com éxito o software de driver
0 Windows concluiu a instalagio do software de driver para este dispositivo:

-, INTELBRAS WPS200E Wireless PCI Adapter
L™ i
-

12.Para conectar-se a uma rede Wireless, clique com o botéo direito
no icone . na Area de Notificagao do Windows® e Conectar a
uma rede, conforme a figura a seguir.

E

Conectar a uma rede

Ativar animacdo de atividades

Desativar netificagées de redes novas

Diagnosticar e reparar

Central de Redes e Compartilhamento
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13. Automaticamente, apareceréo as redes Wireless que estiverem
ao seu alcance. Selecione a rede (SSID) de sua preferéncia e
clique no botdo Conectar, conforme a figura a seguir.

[E=E|EC =X
() %' Conectar-se 2 uma rede

Selecione uma rede a qual se conectar

Mostrar [Todas -

&- AP-54MQos Rede habilitada para seguranca Ul
ﬁ‘ INTELBRAS Rede nio segura ol
&y secwauick Rede nio sequra L
- 2

Configurar uma conexdo ou uma rede
Abrir a Central de Rede e G

14.Se necessario, insira a chave (senha) de seguranga da rede
Wireless selecionada, conforme a figura a seguir.

_ [E=R|Eo =X
&5 @ Conector-se 2 umarede
Digite a chave de seguranca ou senha de rede para AP-54MQos

A pessoa que configurou a rede poderd informar qual & a chave ou senha,

Chave de seguransa ou senha:

[ Exibir caracteres

Se houver uma unidade flash USE com configuragBes de rede para AP-54MQos,
insira-a agora.

=

Conectar Cancelar
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15.A instalacéo esté finalizada. Sua placa j& esta pronta para ser
utilizada.

Instalagao no Windows® 98SE/ME

Obs.: Com a inteng¢do de minimizar uma possivel instabilidade, a
versao do Assistente Wireless Intelbras WPS200E para os sistemas
operacionais Microsoft Windows® 98SE/ME esta disponivel apenas
em inglés, pois estes sistemas foram descontinuados e ndo ha mais
suporte fornecido pela Microsoft.

O Assistente de Configuragdo da placa ird conduzir o processo de
instalagdo no Windows® 98SE/ME e instalaré o Assistente Wireless
Intelbras WPS200E e os drivers para o perfeito funcionamento.

As etapas de configuragdo no Windows® 98SE e ME sdo muito
similares. As etapas seguintes de configuragao sao descritas para
o Windows® 98SE.

1. Na primeira inicializagdo do sistema, com a placa de rede inse-
rida em um slot PCI, cancele a tela de Assistente para adicionar
novo hardware, conforme a figura a seguir.

Assistente para adicionar novo hardware

Este assistente procura novos diivers para

PCI Ethemnet Controller

Urn driver de dispositiva & um software que faz com que
um dispositiva de hardware funcione.

< Solbar Cancelar
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2.

3.

24

Insira o CD de instalagdo fornecido com a placa na sua unidade
de CD-ROM e aguarde o inicio automatico da instalagdo do
Assistente Wireless Intelbras WPS200E, conforme a figura a
seguir. Caso a instalacdo néo inicie automaticamente, abra
o Explorer do Windows®, clique na unidade corresponden-
te ao CD-ROM, execute com um duplo clique o programa
WPS200E Setup_98M.exe e siga as instrugdes de instalacao do
Assistente até a conclusdo do processo.

Assistente Wireless Intelbras WPS200E

Assistente Wireless Intelbras WPS200E

This program installs the driver and client utilities for your
INTELBRAS WPS200E ‘Wireless PCl Adapter

ik [FWeds ] Cancel |

O Assistente solicitara o tipo de instalagéo conforme a figura
a seguir. E recomendado selecionar /nstall Client Utilities and
Driver, que instalard o Assistente e o Driver automaticamente.
Vocé pode também selecionar /nstall Driver Only para instalar so-
mente o Driver ou selecionar Make Driver Installation Diskette(s)
para criar disquetes de instalacao para a placa Wireless WPS
200 E. Clique no botdo Next para continuar a instalacao.



Assistente Wireless Intelbras WPS5200E x|
Setun Ty )

Select the setup type that best suits your needs. I - -

Click the type of setup pou prefer.

stall Cien - Diesoiption
Irstall Diriver Only Chaose this option to install the
Make Driver Installation Diskettels] driver and client utiities. This is

the recommended option.

IstallEtield

< Back Hest > I Cancel |

4. Para continuar a instalagéo, clique no botao Sim. Para terminar
a instalacéo, clique no botdo Nao, conforme a figura a seguir:

Question ]

The option you have selected requires the spstem to be reboated at the end of the
operation. Da you want ta continue?

Sim

5. Para alterar a pasta de destino do software conforme a figura
a seguir, clique no botdo Browse. Para continuar a instalagao,
clique no botdo Next. Para retornar a pagina anterior, clique
no botao Back ou para terminar a instalagao, clique no botao
Cancel.
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Assistente Wircless Intelbras WPS200E
Choose Destination Lacation h 7

Select the folder where the installation program will install the files. l - -

The installation pragram will install the client utilities in the falowing locatian:

Deestination Folder
’V C:MArquivas de programasIN TELERAS\WPS200E Browse. |

IstallEtield

Cancel |

6. O usuario pode alterar a pasta de destino do Assistente ou
selecionar uma da lista Existing Folders conforme a figura a
seguir. E recomendado que o usuario mantenha os valores
padréo (pré-configurados). Para continuar a instalacao, clique
no botao Next.

Assistente less Intelbras WPS200E
Select Program Folder W

Select a program folder l -

The installation program will add program icons to the Program Folder listed below. You may
type a new falder name ar zelect one fram the Existing Folders list.

Progiam Folder

IistallEtield

< Back Hest > I Cancel
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7. Uma caixa de aviso de Instalacéao de hardware abrird conforme a
figura a seguir. Cliqgue no botdo OK para continuar a instalacédo.

Assistente Wireless Intelbras WPS5200E

Inzert the adapter now if it is not yet inserted, cancel the Found Mew Hardware Wizard if it

& The inztallation program installs the driver automatically when the client adapter is inserted,
appears, and pracesd with the installation. Click 0K to continue.

8. Apos a instalacdo do Assistente e Driver da placa, uma tela
aparecera, conforme a figura a seguir, solicitando a finalizacao
dainstalagao e reinicializagao do Windows®. Clique em OK para
reiniciar o computador.

Assistente Wireless Intelbras WPS200E

The Ingtallstion Pragram has successfully performed the selected operations, but the
spstem needs to be rebooted befare all of the changes will take effect. Note that the diiver
installation iz not pet complete. Click 0K to reboot the spstem; if prompted, then use the
Found New Hardware \Wizard to complete the diiver installation.

9. Apds reiniciar o computador, o sistema ird compilar um banco
de drivers e terminar a instalagédo do placa WPS 200 E. Reinicie
o sistema novamente.

Alteracao daz configuragdes do zistema | |
E necesséria reiniciar o computadar para concluir a configuragio do nove hardware.

Deseja reinicid-lo agora?

10. Apos reiniciar o computador, abra o Assistente Wireless Intel-
bras WPS200E pelo atalho disponivel na area de trabalho ou
acesse: /niciar>Programas >Intelbras>WPS200E >Assistente
Wireless Intelbras WPS200E. Selecione a guia Profile Manage-
ment e clique no botao Scan, conforme a figura a seguir.
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nAssislenle Wireless Intelbras WPS5200E - Current Profile: Default
Action  Options  Help

Current Status ~ Profile Management | Diagnnsucs|

i New

i~ Detall

Security Mode: Mone

<empty>

I=| At Selest Prafiles Order Profiles. |

Modify. |
Hemave |
Aotivate |

Netwark Type: Infrastructure: Impatt... I
Network Name 1(SSID1) <empty> Bzl |
Network Name 2 [551D2)  <empty> B I
Nebuork Name 3 [S5103)

2]

11.Apés clicar no botao Scan, a tela Available Infrastructure and
Ad Hoc Networks aparecera conforme a figura a seguir.

Available Infiastucture and Ad Hoc Networks (7] %]

Metwork Mame (5510] | @ | Super I =R | SignaIStr...l Cha.. | Wwirgless Mode
1 AP-EdmMos =3

Ltivate | Refresh | aK I

all 4248 11 24GHz 54 Mbps
5 I all e 5 2.4 GHz 54 Mbps

12.Para conectar-se a uma rede Wireless, selecione a rede dispo-
nivel ao seu alcance e clique no botao Activate. Se necessario,
insira a chave (senha) de seguranca da rede selecionada.

13.Insira um nome do perfil na tela Profile Management, conforme

a figura a seguir.
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Profile Management

NOME DO PERFIL

INTELBRAS

INTELBRAS

14. A instalacao esté finalizada. Sua placa ja esta pronta para ser

utilizada.
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Configuracao

Configuragao no Windows® 2000/XP

A placa WPS 200 E podera ser configurada pelo Assistente Wireless
Intelbras WPS200E. Esta secao descreve como configurar sua placa
para conectar a sua rede Wireless (WLAN) e usar os recursos de
criptografia e seguranca de dados.

Obs.:

e Para configurar no Windows® Vista, siga os passos no tépico
Instalagdo no Windows® Vista.

* Para configurar no Windows® 98SE/ME, siga os passos no tépico
Configuragéo no Windows® 98SE/ME.

Ap6s a instalagao da placa e do software, o icone IIII ou 1[|| apa-
recerd em sua area de notificagdo do lado direito inferior da tela,
mostrando o status do link. Caso o software ndo esteja executando,
clique no acesse /niciar>Programas >Intelbras >WPS200E e clique
em Assistente Wireless Intelbras WPS200E. Se o icone nao aparecer
na area de notificacdo, o assistente ou o driver estdo com algum
problema de instalagdo ou a placa esta desconectada.

||I| Se o icone estiver cinza, ndo ha conexao.

ﬂ]] Se o icone for vermelho, a intensidade de sinal é fraca, menor
do que 5 dB.

J_ﬂ] Se o icone for amarelo, a intensidade de sinal é média, entre
5dB e 10 dB.

|1|]3 Se o icone for quase totalmente verde, a intensidade de sinal
é boa, entre 10 dB e 20 dB.

1ll Se o icone for totalmente verde, a intensidade de sinal é exce-
lente, maior que 20 dB.
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O icone 1[|| significa que a conexéao foi estabelecida. O icone 1[||
significa que nao ha conexao.

Clique duas vezes no icone 1[|| e a tela Status Atual do Assistente
Wireless Intelbras WPS200E abrira. Através dessa tela, o usuario
podera visualizar a intensidade do sinal da placa e a qualidade
de sua conexao. O usudrio também poderéa clicar em Avancadas
para visualizar informacoes de Status Avancado sobre a conexao
rede Wireless atual. Para editar ou adicionar a configuragdo de um
perfil, clique na guia Gerenciamento de Perfis. Para visualizar as
informacoes de diagnodsticos atuais, clique em Diagndstico.

O Assistente Wireless Intelbras WPS200E fornece um conjunto de
ferramentas completo e facil de usar para:

* Visualizar as informacodes atuais do status e diagnostico da
conexao.

« Editar, adicionar e ativar Perfis de Configuragao.
A secéo seguinte apresenta as capacidades mencionadas.

Obs.: Se o seu sistema operacional for o Windows® XP ou Vista,
é possivel usar o assistente Wireless préprio do Windows® para
gerenciar as redes Wireless disponiveis ao alcance de seu adap-
tador (disponivel na versao SP1 ou superior do Windows® XP e
no Windows® Vista).

Status atual

A guia Status Atual contém as informacoes gerais sobre o programa
e suas operacoes e nao requer nenhuma configuracgao.
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nAssilentE Wireless Intelbras WPS200E - Perfil Atual: INTELBRAS

Agdo  Opedes  Ajuda
Status Atual | Gerenciamento de Perfis | Diagnéstico

inkelbras .. g et niELsRAS

Status doLink: Associado

Moda Wireless: 2 4 GHz 108 Mbps Endereco IP: 192 168.56.183
Tipo de Rede: Infra-estrutura Canal Atusl: B
Autenticagdo Baseada no Servidor. Menhum Criptografia de Dados: Menhum
Intensidade da Sinat | Excelente

Os itens encontrados na tela Status Atual séo:

* Nome do Perfil: exibe o nome do perfil de configuragao utilizado
atualmente. Configure o nome do perfil na guia Gerenciamento
de Perfis.

 Status do Link: mostra se o computador esta associado e auten-
ticado a uma rede Wireless (WLAN).

* Modo Wireless: exibe o modo da conexao Wireless. Configure o
modo Wireless na guia Avancado do Gerenciamento de Perfis.

* Tipo de Rede: exibe o tipo de rede com a qual a estacao esta
conectada atualmente. As opg¢des sao:

« Infra-estrutura (Access Point)
+ Ad-Hoc

Configure o tipo de rede na guia Avangado do Gerenciamento de
Perfis.

* Autenticagdo Baseada no Servidor: mostra se a autenticacao
baseada em servidor (Radius) est4d sendo usada.
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* Intensidade de Sinal: exibe a intensidade do sinal do link da rede
Wireless.

* Endereco IP: exibe o endereco IP associado a placa.
* Canal Atual: exibe o canal conectado atualmente.

* Criptografia de Dados: mostra o tipo de criptografia usado pela
conexao. Configure o tipo de criptografia na guia Seguranca do
Gerenciamento de Perfis.

Obs.: No Assistente Wireless Intelboras WPS200E, acesse a guia
Geral>Seguranca>Avancadas c/icando em Novo ou Modificar na
guia Gerenciamento de Perfis.

Clique na guia Avangadas para visualizar as informacoes detalha-
das sobre o programa e suas operacoes. Para mais informacoes,
consulte o arquivo de ajuda do utilitario.

Nome de Rede (SSID); INTELBRAS Intensidade do Sinal 41 dBm
Autenticagdo Baseada no Servidor: Menhum Mivel de Ruido Atual: 78 dBm
Criptografia de Dados: Menhum Tempo de Atividade: 000723
Tipo de Auterticago: Presmbulo 802 11b: Curto & Lenga
VerficacBn da Integridade da Mensagem Menhum Velncidade de Recepgin: 96,0 Mbps
Oualidade de Servigo QoS ) ihAbd Welocidade de Transmissao: 7200 Mbps
Nome AP dssociado; Indisponivel Canal B
Enderego IP do 4P Associado: Indisponivel Frequéncia: 2437 GHz
Enderego MAC do AP Associado: 00-1D-0F-E7-0B-F4 Padr3a de Canais: China
Modo de Ecanomia de Energia: Mormal

Nivel de Poténcia: 15 el

Gerenciamento de Perfis

Clique na guia Gerenciamento de Perfis do Assistente Wireless
Intelbras WPS200E e uma tela abrira, conforme a figura a seguir.
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nAssistEnte Wireless Intelbras WPS200E - Perfil Atual: INTELBRAS [2]x]
Acdo Opgdes Ajuda
Status sl Gerencismento de Perfis | Diagnéstiza |
" R Nova.
Madificar,..
Afivar
~Datalh
Tipo de Rede: Infra-estutura &I
Modo de Seguranga: Desativado
Name de Aede 1 (S3ID1);  INTELERAS Expotar.
Mome de Rede 2 (5502 <Vazion Fromar
Mome de Rede 3 (55103} <Vazio>
I Pefs Selecionadas Autamaticaments Oidenar Pefis

* Novo: adiciona um perfil.

* Modificar: altera um perfil.

* Remover: exclui um perfil.

e Ativar: usa o perfil ou outro perfil.

* Importar: importa um perfil.

* Exportar: exporta um perfil.

* Procurar: localiza redes disponiveis.

* Ordenar Perfis: ordena uma Lista de Perfis preferenciais.
Adicionar ou modificar um Perfil de Configuracao

Para adicionar um novo Perfil de Configuracéao, clique em Novo na
guia Gerenciamento de Perfis. Para modificar um Perfil de Configu-
racgéo, selecione o perfil na Lista de Perfis e clique em Modificar.
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Geral

Gerenciamento de Perfis x|

Berdl | Sequranga | Avangades |

| Definigdes de Perfi

Nome do Peril

Nome do Cisnte: [INTELBRAS

[~ Momes de Red

5501 I\NTELBRAS

ssinz: |

56z |

Cancelar

* Nome do Perfil: identifica o perfil da configuragdo. O nome devera
ser exclusivo.

* Nome do Cliente: identifica a maquina do cliente utilizado pelo
Windows®.

* Nomes de Redes (SSID): o nome da rede Wireless da Norma
IEEE802.11. Este campo possui um limite maximo de 32 carac-
teres.

Seguranca

Edite os campos na guia Seguranca do Gerenciamento de Perfis
para configurar o perfil. Para definir o modo de seguranca da
rede Wireless, selecione a opcao de seguranca que deseja para
a autenticacao.
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Gerenciamento de Perfis ]

Geral | Seawangs | Avangadas |

Defiri Dpgaes de Seguianca

 \WRAAWPAZ Tipo WPAAMPAZEAP |LEAR -
" Chave WRA/AWPAZ
8021 Tipo EAP B02 1 |LE0P >

 Menhum

Configurar, o
I Pemiti Assaciag®o & Células Mistas
Espera na poltica de quper [AT = Sequndss

* WPA/WPA2: associagao via modo Protegido WPA/WPA2
(802.11i).

* Chave WPA/WPA2: chave de associacao no modo WPA/WPA2
(802.11i).

* 802.1x: habilita a seguranca 802.1x.

* Chave Pré-Compartilhada (WEP Estatico): habilita o uso das
chaves compartilhadas que estiverem definidas no Access Point
e na estacdo. Para definir as chaves compartilhadas, escolha
a opcao Chave Pré-Compartilhada (WEP Estético) e clique no
botao Configurar para preencher o campo Definir Chaves Pré-
Compartilhadas.

* Nenhum: nenhuma associacao segura habilitada (ndo recomen-
dado).

Obs.: Se 0 Access Point que a placa Wireless estiver associada pos-
suir a configuragao WEP como opcional e a placa estiver com WEP
habilitado, certifique-se de que a opgdo Permitir Associacdo para
células mistas esteja habilitada na guia Seguranca para permitir a
associagdo. Para completar a configuragédo de criptografia WER, o
selecione Modo de Autenticacdo 802.11 de forma apropriada na
guia Avangadas do Gerenciamento de Perfis.
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Avancado

Definir Chaves Pré-Partilhadas 2x|
Intradhugo de Chave
( © Hegadecimal (09, 4F) & Terio A5CT ffodas os caractercs do tecladad
Chaves de Encriptagdo
Tamanho da Chave WEF:
Transmiti Chave B4 128 152
ChawewEP1: | & o
ChaveWEPZ | &
ChaveWEPE: | & ©
ChavewEP 4 €| & O

Gerenciamento de Perfis x|

Geral | Seguwanga Avangadas |

Mado de Econemia de Energia; |

Tipa de Flede: [Infra-estntura -
Freambulo 802.11b: | Cutoelongs S6 Longo

[ Modo Wwireless
[V 2.4 GHz 54 Mbps

Mada Sem Fios a0 nician a Bede Ad Hoo

¥ 2.4 GHz 11 Mbps

I Super &
¥ extended Range (<A

£ 24 GHz 1 Mbps
£ 2.4 GHz 54 Mbps

Canal [&utomético ¥

]TM ‘

Mada de
O fattomtica

20 80211
& Aberto =) Comparitiada |

APs preferidos.

¥ Qualidade de Servigo (Q0S5] ‘ ’V

* Modo de Economia de Energia

- Maximo: selecione o modo Maximo para permitir ao Access
Point enviar as mensagens (beacom frames) para a placa Wi-
reless. Se nenhuma mensagem for recebida, a placa detectara
periodicamente o Access Point.

« Normal: no modo Normal, a placa mudarad para o modo
Maximo automaticamente quando houver alto trafego de
pacotes.
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- Desligado: desabilita 0 modo de economia de energia. Neste
modo a placa trocard mensagens continuamente com o Ac-
cess Point onde estiver conectado.

* Preambulo 802.11b: especifica a configuragdo do preambulo
para conexdes 802.11b. A configuragao padrédo é Curto e Longo
(Modo Access Point), que permite cabecalhos curtos e longos
nos quadros 802.11b. A placa sé podera usar cabecalhos curtos
se o dispositivo Wireless (Access Point) suportar e usar este
tipo de cabecgalho. Ajuste para S6 Longo para cancelar a troca
de quadros curtos.

* Modo Wireless: especifica uma operacao a 2.4 GHz 54 Mbps
(802.11g), 2.4 GHz 11 Mbps (802.11b), ou SuperG™ em uma rede
Wireless. A placa Wireless devera corresponder com o modo
Wireless do Access Point com o qual ir4 se associar.

* Modo Wireless para Rede Ad Hoc: inicia uma rede Ad Hoc Su-
perG™ ou 2.4 GHz 54/11 Mbps se nenhuma rede for encontrada
(SSID) apds procurar em todos os outros modos disponiveis.
Este modo também permite a selecao do canal que a placa Wi-
reless vai utilizar. Os canais disponiveis dependerao da regido
onde se esta. Se a placa ndo encontrar outros adaptadores para
rede Ad Hoc, esta selegdo especificard qual o canal que a placa
ativara com a rede Ad-Hoc. A placa Wireless devera estar com
o mesmo modo Wireless e canal dos adaptadores com os quais
ira4 se associar.

* Modo de Autenticacao 802.11: seleciona qual o modo que a placa
Wireless usa para autenticar com um Access Point:

+ Automatico: faz a placa tentar a autenticagdo usando o modo
de chave compartilhada, mas alterna para autenticacao aberta
se o modo compartilhado falhar.

+ Aberto: habilita um adaptador para tentar a autenticagao
independente de suas configuracoes WEP. A placa associara
com o Access Point somente se as chaves WEP da placa e do
Access Point forem as mesmas.
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- Compartilhado: permite a placa se associar somente com os
Access Points que tenham a mesma chave WEP

Para as redes de Infra-estrutura (Access Point), clique em AP’s
Preferidos ... para especificar até quatro Access Points para a placa
tentar se associar.

Remover um Perfil

1. Acesse Gerenciamento de Perfis.

2. Selecione o perfil que deseja remover da Lista de Perfis.
3. Clique em Remover.

Alternar para um outro Perfil

* Acesse Gerenciamento de Perfis

* Selecione o perfil na Lista de Perfis.

* Clique em Ativar.

Importar um Perfil

1. Na guia Gerenciamento de Perfis, clique em Importar.... A janela
Importar Perfil aparecera em seguida.

2. Acesse o diretério onde o perfil esté localizado.
3. Selecione o arquivo de perfil.

4. Clique em Abrir. O perfil Importado aparecerd em seguida na
Lista de Perfis.
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Importar Perfil

Examinar: I_.‘WF'S2DDE j €] * % -

CarManual
Q.‘perﬁl salvo,prf

Nome do arquiva: Im Abrir I
Arquivos do tipo: I Config files [*.prf) j Cancelar |

Exportar um Perfil

o

Exportar Perfil

Salvar | I WPS200E Hlo® e

C]Manual
Q.‘perﬁl salvo,prf

Salvar I
Salvar como tipo: Config files [*.prf] j Cancelar |/
2

Mome do arquivao:
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1. Através da guia Gerenciamento de Perfis, selecione o perfil a ser
exportado.

2.Clique em Exportar.... A janela Exportar Perfil aparecera em
seguida.

3. Escolha o diretério para onde deseja exportar o perfil.

4. Clique em Salvar. O perfil sera exportado para o local especifi-
cado.

Procurando Redes Disponiveis

Nome da rede (55101 Super | ¥R | Intensidade do sinal Canal | Modo sem
i AF-54MOos =3 3dB 7 2.4 GHz 54
} Desk Router =3 al) 048 10 24 GHz 54
F INTELBRAS b=3 & ol 40 6 24 GHz 10!
i ISECWALTRICK & gl 198 g 2.4GHz54
1 ITECSS =3 & ql 108 7 24 GHz 54
i redeped =3 al] 48 il 2.4GHz54
1 valP_1 =3 ] 548 " 2.4 GHz 54
4| | |

Btivar | iz | 0K |

* Cliqgue em Procurar na guia Gerenciamento de Perfis. A janela
Redes de Infra-estrutura e Ad Hoc Disponiveis aparecera.

* Clique em Atualizar para atualizar a lista a qualquer momento.

* Selecione a rede e clique em Ativar para conectar a rede deseja-
da. Se nao houver qualquer Perfil de Configuragdo para a rede
desejada, a janela Gerenciamento de Perfis abrira na guia Geral.
Digite um nome de perfil e clique em OK para criar o Perfil de
Configuragdo para esta rede.

Gerenciamento automatico de selecao de perfis

O recurso de selecao automatica permite a placa Wireless selecionar
automaticamente um perfil da Lista de Perfis para conectar com a
rede. Para adicionar um novo Perfil na Lista de Perfis Selecionados
Automaticamente, siga estas etapas.
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1. Na guia Gerenciamento de Perfis, clique em Ordenar Perfis...

2. A janela Selecdo Automaética de Perfil aparecer4 com uma lista
de todos os perfis criados na caixa Perfis Disponiveis.

3. Selecione os perfis a serem adicionados a Selecao Automatica
de Perfis e depois clique em Adicionar. O perfil aparecera na
caixa Perfis Selecionados Automaticamente.

4. Selecione um perfil na caixa Perfis Selecionados Automatica-
mente.

5. Clique em Para Cima ou Para Baixo, conforme desejar.

Obs.: O primeiro perfil na caixa Perfis Selecionados Automa-
ticamente possui a prioridade mais alta e o ultimo perfil tem a
prioridade mais baixa.

6. Clique em OK.

7. Verifique a caixa Perfis Selecionados Automaticamente na guia
Gerenciamento de Perfis.

Obs.: Quando a Selecao Automética de Perfis for ativada marcando
Perfis Selecionados Automaticamente na guia Gerenciamento de
Perfis, a placa do cliente buscara alguma rede disponivel. O perfil
com a prioridade mais alta e o mesmo SSID que aquele das redes
encontradas sera usado para conectar a rede. Se a conexao falhar,
a placa do cliente tentara o proximo perfil com a prioridade mais
alta que corresponda com SSID até que seja possivel a associagdo
com uma rede disponivel.
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Selecdo Automatica de Perfil 2l x|

i~ Perfiz disponiveis:

Adicionar |

i~ Parfis selecionados automaticamente:

Fara cima |
Fara baizo |
Rernayer |

Ok I Cancelar |

Diagnésticos

A guia Diagnédstico do Assistente Wireless Intelbras WPS200E exibe
dados estatisticos de recepcao e transmissao da placa. Esta guia
nao requer nenhuma configuragdo. Nela ha uma lista das seguintes
informacoes sobre a recepcéo e transmissao de:

¢ Pacotes Multicast.
* Pacotes Broadcast.
¢ Pacotes Unicast.

» Total de Bytes.
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[l Assistente Wireless Intelbras WPS200E - Perfil Atual: INTELBRA 2l

A Opgdes Ajuda

Status Atual | Gerencismento de Parfis Disgnéstioo |

1 Transmissdo
Irformagdes do Adaptadar )
PocoesMuicast 0 | Cifomscees so et
Pacotes Broadeast 0 Estatisticas Avangadas
Pacates Unicast: 4
Total de Bytes: 187
I Recepgdo

Pacotes Multicast
Pacotes Broadcast:
Pacotes Unicast:

oo oo

Tatal de Bytes:

Verificar informacoes do driver

A guia Informacgbes da placa contém informacoes gerais sobre a
placa da rede Wireless e da especificacdo do driver da interface
da rede (NDIS). Acesse as informagoes da placa através da guia
Diagnéstico conforme a figura a seguir.

Mome da Placa: INTELERAS 'wWPS 200E \wWireless PC| Adapter
Endereco MAC: O0-1 A-3F-24-7B-12

Diriver: C:AwWIND O Shapstem32ADRIVER S \ar5211 sps
Wersdio do Driver 412133

Diata do Driver: 21 dez 2005 10:16:34

Mome do Clignte: INET-GOLDAR

* Nome da Placa: exibe o nome da placa da rede Wireless.

* Endereco MAC: exibe o endereco MAC da placa da rede Wire-
less.

* Driver: exibe o nome e o caminho do driver da placa da rede
Wireless.
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* Versao do Driver: exibe a versao do driver da placa da rede
Wireless.

» Data do Driver: exibe a data da criacdo do driver da placa da
rede Wireless.

* Nome do Cliente: exibe o nome de rede do computador.
Verificar as informacoes de estatistica de recepgao e transmissao

A guia Estatisticas Avangadas mostra em detalhes as informacdes
de recepcéo e transmissao de quadros de controle e dados da
placa da rede Wireless.

Estatisticas Avancadas 2=l

[~ Transmiss30
Quadios Transmitidas OK: 3522 Quadios RTS: 156
Huadros Repetidos: 195 Quadros CTS: 10
Quadros lgnorados: 1644 Quadros sem CTS: 146
Quadros sem ACK: 182 Quadios RTS Repetidos: 146
Quadros com ACK: 3522 Quadros de Dados Repetidos: 195

1~ Recepgdo
Beacons Recebidos: 15633 Tempo de Espera da Autenticagio: 1}
Quadros Recebidos OK: 362 Rejeighes de Autenticag3o: [t}
Quadros Recebidos com Enos B0 Tempo de Espera da AssociagEo 1}
Erros CRC: 1004 Rejeiges de Associagdo: 1}
Erras de Criptografia: 0 MIC Padido OK: 1}
Frames Duplicados: 13 Enos MIC PadiEo: 1}
Divergéncias AP: 0 CKIPMIC OK; 1}
Divergéncias deVelocidade de Dados: 0 Emos CKIP MIC: [t}

Configuracao no Windows® 98SE/ME

A placa WPS 200 E devera ser configurada pelo Assistente Wireless
Intelbras WPS200E. Para conectar a sua rede Wireless (WLAN) e
usar os recursos de criptografia de seguranca de dados siga o
procedimento.
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Ap6s a instalagdo da placa e do software, o icone |||| ou 1[|| apa-
recerd em sua area de notificagdo no lado direito inferior da tela,
mostrando o status do link. Caso o software nao esteja executando,
acesse Iniciar>Programas >Intelbras >WPS200E e clique em As-
sistente Wireless Intelbras WPS200E. Se o icone nao aparecer na
area de notificacao, o assistente ou o drive estdo com problema
de instalagdo ou a placa estad desconectada.

||I| Se o icone estiver cinza, ndo ha conexao.

ﬂ]] Se o icone for vermelho, a intensidade de sinal é fraca, menor
do que 5 dB.

J_ﬂ] Se o icone for amarelo, a intensidade de sinal é média, entre
5dBe 10 dB.

4l Se o icone for quase totalmente verde, a intensidade de sinal
é boa, entre 10 dB e 20 dB.

1ll Se o icone for totalmente verde, a intensidade de sinal é exce-
lente, maior que 20 dB.

0 icone il significa que a conexéao foi estabelecida. O icone all
significa que ndo hd conexao.

Cligue duas vezes no icone 1l|| e atela Current Status do Assistente
Wireless Intelbras WPS200E abrira. Através dessa tela, é possivel
visualizar a intensidade do sinal da placa e a qualidade de sua
conexdo. Também é possivel clicar em Advanced para visualizar
informacoes de Advanced Status sobre a conexao rede Wireless
atual. Para editar ou adicionar a configuracao de um perfil, clique
na guia Profile Management. Para mostrar as informacoes de
diagnésticos atuais, clique em Diagnostics.

O Assistente Wireless Intelbras WPS200E fornece um conjunto de
ferramentas completo e facil de usar para:
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* Mostrar as informacoes atuais do status da conexao.

« Editar, adicionar e ativar Perfis de Configuracao.

* Mostrar informagoes atuais de diagnéstico da conexéo.
A secéo seguinte apresenta as capacidades mencionadas.
Current Status

A guia Current Status contém as informacdes gerais sobre o pro-
grama e suas operacoes e nao requer nenhuma configuragao.

nAssislenle Wireless Intelbras WPS200E - Current Profile: Default

Action Qptions  Help

Current Status |th\e Management | Diagnostics

intelbras Profile Name:  Default
Link Status:  Associated
\ieless Mode: 2.4 GHz 54 Mbps
Network Type:  Infrastructure
P Adtiess: 169254222171
Currert Charrek 11
Data Encryplion:

Server Based Authentication:

Signal Stiength:

Os itens encontrados na tela Current Status sao:

* Profile Name: exibe o nome do Perfil de configuracéo selecionado
atual. Configure o nome do perfil guia Profile Management.

e Link Status: mostra se a estacao esté associada a rede Wireless
(WLAN).

* Wireless Mode: exibe o modo da conexao Wireless. Configure o
modo Wireless na guia Advanced do Profile management.

* Network Type: o tipo de rede com a qual a estagdo esta conectada
atualmente. As opgoes sdo as seguintes:

. Infra-estrutura (Access Point)
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- Ad-Hoc

Configure o tipo de rede na guia Advanced do Profile Manage-
ment.

Advanced Status EHE
Netwerk Name (351D} INTELERAS Currert Signal Strength: 41 B
Server Based Authertication None Curtent Hoise Level 58 Bm
Data Enciypion: None Up Time w1245
’;“‘"E""“f“‘”" Tt”';h . ﬂpg" 802.11b Preamble: Short & Lang

(R L T e ons Currert Receive Rate: 54.0 Mbps
Assacialed AP Name: Unavaiable o' e 5 B0
Assoiated AP [P Addiess Unavailatle
Assoiated AP MAC Address 0013£0452486 e— -

Frequenc,
Powsr Save Mods Nomal A 2462 GHz

» Server Based Authenticatin: mostra se a autenticagao baseada
no servidor esta sendo usada.

» Signal Strength: exibe a intensidade do sinal do link da rede
Wireless.

* IP Address: exibe o endereco IP associado a placa.
* Current Channel: exibe o canal conectado atualmente.

* Data Encryption: exibe o tipo de criptografia que a conexao esta
usando. Configure o tipo de criptografia na guia Advanced do
Profile Management.

Obs.: No Assistente Wireless Intelbras WPS200E, acesse
General>Security>Advanced clicando em New ou Modify na guia
Profile Managemement.

Clique na guia Advanced para ver as informagdes avancadas sobre
o programa e suas operagdes. Para mais informacoes, consulte
arquivo de ajuda do utilitario.
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Profile Management

Cligue na guia Profile Management do Assistente Wireless Intelbras
WPS200E e a uma tela aparecera conforme a figura a seguir.

[l Assistente Wireless Intelbras WPS200E - Current Profile: Default HE

fction Oplions  Help
Cunent Status  Profile M anagement |D\agnusl\cs|
o=t Hew
Modify.
Berne
Lt
~Detall
Netwark Type: Infrastructure W40”|
Secury Mode: None
Metwork Name 1(S5ID1) <emptys Export
Metwork Name 2 (S5ID2)  <emply> Sean
Network Name 3 (SSID3) <emply>
J= | At Gelect Prfiles Drder Profiles

A guia Profile Management fornece as seguintes ferramentas:
* New: adiciona um perfil.

* Modify: altera um perfil.

* Delete: exclui um perfil.

» Activate: usa o perfil ou outro perfil.

e Import: importa um perfil.

* Export: exporta um perfil.

* Scan: localiza redes disponiveis.

* Order Profiles: cria ou ordena uma Lista de Perfis preferenciais.
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Adicionar ou modificar um perfil de configuragao

Para adicionar um novo perfil de configuracéo, clique em New na
guia Profile Management. Para modificar um perfil de configuragao,
selecione o perfil na Lista de Perfis e depois clique em Modify.

A caixa de dialogo Profile Management mostrara uma tela similar
a figura a seguir.

General

Profile Management 2] x]
Generdl | Securty | Advanced |
~Fofile Satting:
Profile Mame: INDMEDDPEHFIL
Clent Name: [INTELBRAS
~Network Nami
s5iD1: [NTELERAS
ssipz: |
ssipa: |

* Profile name: identifica o perfil da configuragdo. O nome devera
ser exclusivo.

¢ Client Name: identifica a maquina do cliente utilizado pelo

Windows®.

* Network Names (SSID): o nome da rede Wireless da Norma
IEEE802.11. Este campo possui um limite maximo de 32 carac-

teres.
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Security

Profile Management 2]
General  Securty | Advanced |
St Secuity Dptian
WP weaEAPTupe [0 -]
£ WPA Passphiase
8021 80215 EAP Type: [LEAP -

% Fre-Shared Kep (Static WEF]

" MNone

I~ Allow Association to Mised Cells

[al Cancelar

Edite os campos na guia Security do Profile Management para con-
figurar o perfil. Para definir o modo de seguranca da rede Wireless,
selecione a opcao de seguranca que deseja para a autenticagao.

WPA: associagdo via modo Protegido WPA/WPA2 (802.11i).

WPA Passphrase: chave de associagdo no modo WPA/WPA2
(802.11i).

802.1x: habilita a seguranca 802.1x.

Pre-Shared Key (Static WEP): habilita o uso das chaves comparti-
Ihadas que estiverem definidas no Access Point e na estagéo. Para
definir as chaves compartilhadas, escolha a opcéao Pre-Shared
Key (Static WEP) e clique no botao Configure para preencher o
campo Define Pre-Shared Keys.

None: nenhuma associacao segura habilitada (ndo recomen-
dado).

Obs.: Se o0 Access Point que a placa Wireless estiver se associando
tiver a configuracdo WEP como opcional e a placa estiver com WEP
habilitado, certifique-se de que a opcao Allow Association to Mixed
Cels esteja habilitada na guia Security para permitir a associagéo.
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Para completar a configuragéo de criptografia WEF, selecione Modo
de Autenticacdo 802.11, de forma apropriada na guia Advanced
do Profile Management.

Define Pre-Shared Keys Z1x]
Key Entr
( © Hexadecimal (09, &F) & S Tet i Keybomd charsciers)
Encrypion K
Transmit WEP Kep Size:
Key 84 128 152
WEPKepl: | [ sl
WEPKepz | & cor
WEPKep3 | & co-
WEPKeps | & co-
EE
Advanced

* Power Save Mode (Modo de Economia de Energia)

« Maximum: selecione o modo maximo para permitir ao Access
Point enviar as mensagens (beacom frames) para a placa
Wireless. A placa detectara periodicamente o Access Point
se nenhuma mensagem for recebida.

- Normal: no modo Normal, a placa mudara para o modo
Méaximo automaticamente quando houver alto trafego de
pacotes.

- Off: desabilita o modo de economia de energia. Neste modo a
placa trocara mensagens continuamente com o Access Point
onde estiver conectado.

* 802.11b Preamble: especifica a configuracdo do predmbulo
para conexdes 802.11b. A configuracao padrao é Short e Long
(Modo Access Point), que permite cabecalhos curtos e longos
nos quadros 802.11b. A placa podera usar somente cabecalhos
curtos se o dispositivo Wireless (Access Point) suportar e usar
este tipo de cabecalho. Vocé pode ajustar para Long Only para
cancelar a troca de quadros curtos.
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* Wireless Mode: especifica uma operagao a 2.4 GHz 54 Mbps
(802.11g), 2.4 GHz 11 Mbps (802.11b), ou SuperG™ em uma rede
Wireless. A placa Wireless devera corresponder com o modo
Wireless do Access Point com o qual se associar.

* Wireless mode when starting Ad Hoc Network: inicia uma rede
Ad Hoc SuperG™ ou 2.4 GHz 54/11 Mbps se nenhuma rede for
encontrada (SSID) apo6s procurar em todos os outros modos
disponiveis. Este modo também permite a selegdo do canal que
a placa Wireless vai utilizar. Os canais disponiveis dependerao
da regiao onde se esta. Se a placa nao encontrar outros adapta-
dores para rede Ad Hoc, esta selegao especificard qual o canal
que a placa ativara com a rede Ad Hoc. A placa Wireless devera
estar com o mesmo modo Wreless e canal dos adaptadores o
qual se associar.

* 802.11 Authentication Mode: seleciona qual o modo que a placa
Wireless usa para autenticar com um Access Point:

+ Automatic: faz a placa tentar a autenticacdo usando o modo
de chave compartilhada, mas alterna para autenticacao aberta
se o0 modo compartilhado falhar.

Open System: habilita um adaptador para tentar a autenti-
cacgao independente de suas configuragdes de WEP. A placa
associarad com o Access Point somente se as chaves WEP da
placa e do Access Point forem as mesmas.

- Shared Key: permite a placa se associar somente com os
Access Points que tenham a mesma chave WEPR

Para as redes de Infra-estrutura (Access Point), clique em Preferred
APs ... para especificar até quatro Access Points para a placa tentar
se associar.
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Profile Management

Remover um perfil

1. Acesse Profile Management.

2. Selecione o perfil que deseja remover da Lista de Perfis.
3. Cliqgue em Remove.

Alternar para um outro perfil

* Acesse Profile Management.

* Selecione o perfil na Lista de Perfis.

* Clique em Activate.
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Importar um perfil

Import Profile

B B3

o slgs=E

Examinar: I N Wps200e

tarual
wps200e

MNome do arquivo: Iﬁ

Arguivos do tipo:

Abrir I
=l Cancelar |

2

IEUnhg files [*.prf)

1. Na guia Profile Management, clique em /mport... . Ajanela/Import

Profile aparecera em seguida.

2. Acesse o diretorio onde o perfil esta localizado.

3. Selecione o arquivo de perfil.

4. Clique em Abrir. O Perfil Importado aparecerd em seguida na

Lista de Perfis.

Exportar um perfil

Export Profile

Jed B3

Salvar em: I ‘2 Wps200e

I slgs=E

Manual
wps200e
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1. Através da guia Profile Management, selecione o perfil a ser
exportado.

2. Clique em Export.... A janela Export Profile aparecera em se-
guida.

3. Escolha o diretério para onde deseja exportar o perfil.

4. Clique em Salvar. O perfil serd exportado para o local especi-
ficado.

Procurar redes disponiveis

* Clique em Scan na guia Profile Management. A janela Available
Infrastrucutre and Ad Hoc networks aparecera.

* Clique em Refresh para atualizar a lista a qualquer momento.

* Selecione a rede e clique em Activate para conectar a rede dese-
jada. Se nao houver qualquer perfil de configuragao para a rede
desejada, a janela Profile Management abrira na guia General.
Preencha com um nome de perfil e clique em OK para criar um
perfil de configuragao para esta rede.

Available Infrastiucture and Ad Hoc Networks EFES

Hetwork Name (S51D) | ®3 [ Super [ XA | Signal St..| Cha. | WickssMode |

i 4PGMO0s =3 FIE: 2.4 GHz 54 Mbps

i INTELERAS A2 gl 40de 11 24GHz54 Mbps

POR IMTELERAS I py al 3 s 2.4 GHz 54 Mbps

i ISECWALTRICK & dllze 1 2.4 GHz 54 Mbps

i ITECSS = A gllze 7 2.4 GHz 54 Mbps

i redeped = Al 748 11 24GHz 54 Mbps

i ValP1 = dll 12eB 11 24 GHz 54 Mbps
oo Reiesh | i3 |

Gerenciamento automatico de selecao de perfis

O recurso de selecao automatica permite a placa Wireless selecionar
automaticamente um perfil da lista de perfis para conectar com a
rede. Para adicionar um novo perfil na lista Auto Profile Selection
Management, siga o procedimento.
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1. Na guia Profile Management, clique em Order Profiles....

2. Ajanela Auto Profile Selection Management aparecera com uma
lista de todos os perfis criados na caixa Available Profiles.

3. Selecione os perfis a serem adicionados a Selegdo Automética
de Perfis e depois clique em Add. O perfil aparecera na caixa
Perfis Selecionados Automaticamente.

4. Selecione um perfil na caixa Auto Selected Profiles.

5. Clique em Move up (mover para cima) ou Move down (mover
para paixo), conforme desejar.

Obs.: O primeiro perfil na caixa Auto Selected Profiles possui a prio-
ridade mais alta e o ultimo Perfil tem a prioridade mais baixa.

6. Cliqgue em OK.

7. Verifique a caixa Auto Selected Profiles na guia Profile Mana-
gement.

Obs.: Quando a janela Auto Profiled Selection Management for
ativada marcando Auto Selected Profiles na guia Profile Mana-
gement, a placa efetuaré a varredura para localizar alguma rede
disponivel. O perfil com a prioridade mais alta e o mesmo SSID
que aquele das redes encontradas sera usado para conectar com
a rede. Se a conexao falhar, a placa tentara o proximo perfil com
a prioridade mais alta que corresponda com SSID até que seja
possivel a associagdo com uma rede disponivel.
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Auto Profile Selection Management EE

— Available Profiles:

Add

—Auto Selected Profiles:

[oyve g |
[l e daw |
Hemaye |

Ok I Cancel |

Diagnostics

A guia Diagnostics do Assistente Wireless Intelbras WPS200E exibe
dados estatisticos de recepcéo e transmissao da placa. Esta guia
nao requer nenhuma configuracéo. Nela ha uma lista das seguintes
informacoes sobre a recepcéo e transmissao de:

¢ Pacotes Multicast.
* Pacotes Broadcast.
* Pacotes Unicast.

* Total de Bytes.
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[l Assistente Wireless Intelbras WPS200E - Current Profile: INTELERAS EE

Action Oplions  Help
Cutent Status | Profile Management Diagnostis |

~ Transmit
Multicast Packets: 3
Broadcast Packets: 434 e o Shatit
Unicast Packets e _pebvarced Stlstes |
Total Bytes: 41606

~ Recer
Multicast Packets: n
Broadcast Packets: 14401
Unicast Packets: 26
Total Bytes: 2185802

Verificar informacoes do driver

A guia Adapter Information contém informacoes gerais sobre a
placa da rede Wireless e da especificacdo do driver da interface
da rede (NDIS). Acesse as informagdes da placa através da guia
Diagnostics conforme a figura seguir.

Adapter Information EE3
Card Mame: INTELBRAS “WPS200E Wireless PCl Adapter
MaC Address: 00-19-E0-B1-DB-43
Drriver: LMD O S haystem324Diivershars2119x. sps
Criver Yersion: 41.271
Dirivver D ate: 02 Aug 2007 17.50:46
Client Mame: WS 200E

¢ Card Name: exibe o nome da placa da rede Wireless.

* MAC Address: exibe o endereco MAC da placa da rede Wire-
less.
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* Driver: exibe o nome e o caminho do driver da placa da rede
Wireless.

» Driver Version: exibe a versdo do driver da placa da rede Wi-
reless.

* Driver Date: exibe a data da criagdo do driver da placa da rede
Wireless.

 Client Name: exibe o nome de rede do computador.
Verificar as informacoes de estatistica de recepcao e transmissao

A guia Advanced Statistics mostra em detalhes as informagdes de
recepgao e transmissao de quadros de controle e dados da placa
da rede Wireless.

Advanced Statistics
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Glossario

* Tecnologia de Transmissao WLAN 108M SuperG™: a Tecnologia de
Transmissao WLAN 108M SuperG™ emprega multiplas técnicas de
melhoramento do desempenho incluindo packet bursting, fast frames
(quadros rapidos), compressao de dados e modo Turbo dinamic
que se combinam para aumentar a taxa de transferéncia e largura
de banda de produtos Wireless. Os usuarios podem experimentar
taxas de link de até 108Mbps, duas vezes a taxa maxima de links de
dados padrao IEEE802.11g de 54Mbps, enquanto preserva a maxima
compatibilidade com as redes tradicionais 802.11g ou 802.11b. No
modo 108M Dinamico, o dispositivo podera conectar com equipa-
mentos 802.11b, 802.11g e 108M Super G™, ao mesmo tempo, em
um ambiente integrado.

* Tecnologia de Transmissao WLAN 2x a 3x eXtended Range™: o
equipamento WLAN com Tecnologia de Transmissao 2x a 3x eXten-
ded Range™ possui sensibilidade até 105 dB, o que proporciona aos
usudrios a capacidade de ter conexdes Wireless robustas de maior
alcance. Com a tecnologia de extensao do alcance, um cliente e um
Access Point baseados em 2x a 3x eXtended Range™ podem manter
uma conexao com até trés vezes a distancia de transmissdo padrao
de outros produtos tradicionais 802.11b e 802.11g, para uma area de
cobertura que é até nove vezes maior. A distancia de transmissao
de produtos tradicionais 802.11b e 802.11g é de aproximadamente
200 m. Um cliente com Access Point baseados na tecnologia 2x a 3x
eXtended Range™ podem manter uma conexdo em uma distancia de
transmissao que poderé ser de até 600 m, dependendo das condi¢cdes
atmosféricas e geograficas.

* 802.11b: a Norma 802.11b especifica uma rede de produto Wire-
less operando a 11 Mbps, usando a tecnologia de Direct Sequence
Spread-Spectrum (DSSS) (espalhamento espectral por seqléncia
direta) operando no espectro de freqtiéncia livre de 2.4GHz e crip-
tografia WEP para seguranca. As redes 802.11b e 802.11g também
sdo chamadas de redes Wi-Fi.

* 802.11g: especificacdo para as redes Wireless que operam a 54 Mbps
usando a tecnologia DSSS (espalhamento espectral por seqliéncia
direta), usando a modulagao OFDM (Orthogonal Frequency Division
Multiplexing) ou Multiplexacao Ortogonal por Diviséo de Frequéncia,
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operando no espectro livre de 2.4GHz, com compatibilidade com os
equipamentos IEEE 802.11b e criptografia WEP para seguranca.

Rede Ad-hoc: uma rede Ad-Hoc é formada por um grupo de compu-
tadores, cada um com um adaptador Wireless, conectados como uma
rede WLAN 802.11 independente. Os computadores Wireless Ad-hoc
operam na configuracdo ponto-a-ponto, comunicando diretamente
uns com os outros sem o uso de um Access Point. O modo Ad-hoc
também é chamado de Independent Basic Service Set (IBSS) - ou
modo ponto-a-ponto e é Util em uma escala departamental ou numa
operagao SOHO (escritério virtual).

Spread Spectrum (Espalhamento Espectral): a tecnologia de Spread
Spectrum é uma técnica de modulacao desenvolvida pelos militares
para uso em sistemas de comunicacoes confidveis, seguros e de
miss&o critica. Essa tecnologia foi projetada para trocar a eficiéncia
da largura de banda pela confiabilidade, integridade e seguranca.
Ou seja, mais largura de banda é consumida do que na transmisséao
em banda estreita. Essa a troca produz um sinal mais alto e mais
facil de detectar, contanto que o receptor conheca os parametros
do sinal espalhado no espectro emitido. Se um receptor nao estiver
sintonizado na freqiéncia correta, um sinal de espectro espalhado
parecera um ruido de fundo. Existem duas alternativas principais:
Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS) e Frequency Hopping
Spread Spectrum (FHSS). Esta tecnologia também ¢é utilizada para
sistemas celulares CDMA e variantes (CDMA2000, WCDMA, etc.).

DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum): o espalhamento espectral
por seqiiéncia direta) gera um padrao de bits redundantes para todos
os dados transmitidos. Esse padrao de bits é chamado de chip (ou
chipping Code). Mesmo se um ou mais bits no chip forem danifica-
dos durante a transmissao, técnicas de estatisticas incorporadas ao
receptor poderao recuperar os dados originais sem necessidade de
retransmissao. Para um receptor nao pretendido, o DSSS aparecera
como um ruido de banda larga de baixa poténcia e sera rejeitado
pela maioria dos receptores de banda estreita. Entretanto, para um
receptor ndo pretendido (isto é, um outro Wireless LAN endpoint),
o sinal de DSSS sera reconhecido como o Unico sinal vélido, e a
interferéncia sera rejeitada de maneira inerente.

FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum): FHSS (Espalhamento
espectral por Salto de Freqiiéncia). Possui 79 canais em 20 saltos,



sendo que cada canal tem 1 MHz. O objetivo desta tecnologia é
transmitir dados sempre em um canal diferente, tendo um tempo de
mudanca de canais, que é o Hop-time, e um tempo de transmissao
nos canais, que é o Dwell-time. Sendo assim, a informacao é trans-
mitida em um espectro de freqiiéncia amplo permitindo que menos
interferéncias ocorram. Como uma freqtiéncia fixa nao é usada, e
somente o transmissor e o receptor conhecem os padrdes de saltos
de frequéncias, a interceptacao do FHSS é extremamente dificil.

Rede de Infra-estrutura: grupo de computadores ou outros equipa-
mentos, cada um equipado com um adaptador Wireless, conectados
como uma rede Wireless LAN 802.11. No modo infra-estrutura, os
equipamentos Wireless se comunicam uns com os outros e com uma
rede de fios passando primeiro por um Access Point. Uma rede de
infra-estrutura Wirelesss conectada a uma rede com fios é chamada
de Basic Service Set (BSS). Um conjunto de dois ou mais BSS em
uma Unica rede é chamado de Extended Service Set (ESS). O modo
infra-estrutura é Gtil em escala corporativa, ou quando for necessario
conectar as redes com fios e redes Wireless, aumentando assim o
dominio de Broadcast.

SSID: Service Set Identification é uma chave alfanumérica de até
trinta e dois caracteres que identifica uma WLAN (Wireless local area
network). Para os equipamentos Wireless de uma rede poderem se
comunicar uns com os outros, todos os equipamentos deverao ser
configurados com a mesma SSID. Esse é tipicamente o parametro
de configuracao para uma placa Wireless.

WEP (Wired Equivalent Privacy: um mecanismo de privacidade de
dados baseado em um algoritmo de chave compartilhada de 64, 128
ou 152 bits, conforme descrito na Norma IEEE 802.11.

Wi-Fi®: nome comercial para a Norma 802.11b dado pela Wireless
Ethernet Compatibility Alliance (WECA, veja http://www.wi-fi.net),
um grupo de normas industriais que promove a interoperabilidade
entre equipamentos 802.11b.

WLAN (Wireless Local Area Network): Rede Wireless Local - Um
grupo de computadores e periféricos associados que se comunicam
uns com os outros via Wireless, e cujas redes e usuarios que servem
a rede estdo limitados a uma éarea local.
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* WPA (Wi-Fi Protected Access): um protocolo de seguranca Wireless
que utiliza a criptografia TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) que
pode ser usado em conjunto com um servidor RADIUS.

WPA2 (IEEE802.11i): é um conjunto de padrbes e especificacoes
para redes Wireless. Foi criado como uma evolucao ao protocolo
WEP e alternativa ao WPA que necessita de um servidor RADIUS.
Esse objetivava tornar redes sem fio tdo seguras quanto redes
com fio. Porém, devido a simplicidade de sua elaboracdo acabou
sendo decodificada, permitindo aos invasores de redes acesso aos
ambientes particulares. O WPA2 permitiu a implementacao de um
sistema completo e seguro, mantendo compatibilidade com sistemas
anteriores. O 802.11i funciona utilizando um sistema de criptografia
conhecido por AES (Advanced Encription Standard) ou TKIP. Esse
sistema é mais complexo, fazendo uso de uma arquitetura dos com-
ponentes 802.1X para a autenticacdo, RSN (Robust Secure Network)
para acompanhar a associagdo e CCMP (Counter Mode with Cipher
Block Chaining Message Authentication Code Protocol) para prover
confidencialidade, integridade e autenticidade de origem.

* WMM (QoS) (WiFi Multimedia): é destinado a aplicacdes que necessi-
tam de trafego em tempo real. Oferece recursos basicos de Qualidade
de Servico (QoS) nas redes IEEE802.11 (Wireless). O tréfego de certas
aplicagcoes que necessitam de trafego em tempo real, como voz,
audio e video tem prioridade baseada em quatro categorias na sua
ordem de importancia: voz, video, melhor esforco (navegacao web
e e-mail, por exemplo) e background (aplicagcdes que ndo dependem
de laténcia, como impressao).

* QoS (Quality of Service): (Qualidade de Servico) é um termo utilizado
em redes logicas para prover classificacdo e melhoria para determi-
nados fluxos, como aplicacées multimidia (VolP, VoD, etc).
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Informacoes Adicionais

As redes Wireless (IEEE802.11 b/g) operam na faixa de freqliéncias
de 2,4 a 2,4835 GHz, que nao necessitam de liberacao perante a
Anatel para serem utilizadas (faixa nao homologada). Como o meio
fisico utilizado nessas redes é compartilhado por varios tipos de
transceptores, podem ocorrer problemas de interferéncia quando
esses dispositivos operarem na mesma freqiiéncia e préximos
uns aos outros.

Sendo assim, dependendo da localizagdo dos dispositivos sem fio
(Wireless) dentro de casa ou no escritério, estes podem interferir
ou sofrer interferéncia uns dos outros, podendo, em alguns casos,
derrubar a conexao de rede.

Quanto mais barreiras fisicas ou eletromagnéticas houver no cami-
nho em que o sinal da rede estiver passando, mais interferéncias
poderdo ocorrer, diminuindo a velocidade e alcance da rede.
Exemplos disso sdo os reservatérios de dgua (como aqudrios,
bebedouros e aquecedores de dgua), metais, vidros, paredes de
concreto e fornos microondas.

Dicas:

1 Mantenha uma distancia suficiente (pelo menos 1 metro) entre
os dispositivos que operam na mesma faixa de freqiiéncia, a
fim de evitar a interferéncia de sinal entre os transmissores.

2 Evite um nUmero excessivo de barreiras fisicas entre trans-
missores e receptores da rede Wireless.

3 Se os dispositivos permitirem a troca de canal de operacao,
é recomendado configura-los em canais diferentes uns dos
outros. A Intelbras recomenda a utilizagdo do canal 11 para
seus equipamentos de rede Wireless.
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Termo de Garantia

Para a sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com
a apresentagdo deste em conjunto com a nota fiscal de compra do
produto, vocé podera utilizar os beneficios que lhe sdo assegurados.

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra:

Modelo: N° de série:

Revendedor:

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as
seguintes condigoes:

1 Todas as partes, pecas e componentes do produto sdo garantidas
contra eventuais defeitos de fabricagdo que porventura venham a apre-
sentar, pelo prazo de 1 (um) ano, sendo este prazo de 3 (trés) meses de
garantia legal mais 9 (nove) meses de garantia contratual, contado a
partir da data de entrega do produto ao Senhor Consumidor, conforme
consta na nota fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste
Termo em todo territério nacional. Esta garantia contratual implica na tro-
ca gratuita das partes, pecas e componentes que apresentarem defeito
de fabricagédo, além da mao-de-obra utilizada nesse reparo. Caso ndo
seja constatado defeito de fabricacéo, e sim defeito(s) proveniente(s) de
uso inadequado, o Senhor Consumidor arcara com estas despesas.

2 Constatado o defeito, o Senhor Consumidor devera imediatamente
comunicar-se com o Servigo Autorizado mais proximo que consta na
relacdo oferecida pelo fabricante - somente estes estao autorizados a
examinar e sanar o defeito durante o prazo de garantia aqui previsto.
Se isto nao for respeitado esta garantia perdera sua validade, pois o
produto tera sido violado.



3 Naeventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domici-
liar, deverd encaminhar-se ao Servigo Autorizado mais préximo para consul-
ta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada
do produto, as despesas decorrentes, transporte, seguranca de ida e volta
do produto, ficam sob a responsabilidade do Senhor Consumidor.

4 A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das
hipoteses a seguir: a) se o defeito ndo for de fabricagdo, mas sim, ter sido
causado pelo Senhor Consumidor ou terceiros estranhos ao fabricante; b)
se os danos ao produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da
natureza (raios, inundagdes, desabamentos, etc.), umidade, tensdo narede
elétrica (sobretensao provocada por acidentes ou flutuagdes excessivas na
rede), instalacdo/uso em desacordo com o Manual do Usuério ou decorrente
do desgaste natural das partes, pecas e componentes; ¢) se o produto tiver
sofrido influéncia de natureza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal
(insetos, etc.); d) se o nimero de série do produto tiver sido adulterado
ou rasurado; e) se o aparelho tiver sido violado.

5 Nao serao cobertos pela Garantia do Produto: | - eventuais danos, seja
qual for a origem, causados nos demais componentes do computador;
Il - O CD (quando acompanhar o produto).

6 Em caso de inutilizagao do CD, o seu conteudo podera ser baixado no
site www.intelbras.com.br.

Sendo estas condigdes deste termo de garantia complementar, a Intelbras
S/A se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e es-
téticas de seus produtos sem aviso prévio.
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SUPORTE A CLIENTES
No Brasil e nos demais paises, para informacoes, ligue (48) 2106 0006
No Brasil, para sugestoes, reclamacoes e rede autorizada, ligue 0800 7042767



